
MK57 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 5.7X28MM

Needing some replacement parts for your Bolt Carrier Group? No worries,
CMMG has you covered! Each Bolt Carrier Group Repair Kit comes with the
following items: Bolt – 5.7x28mm Firing Pin Firing Pin Retainer Pin Key (RDB)
Key Screw X 2 Bolt Cam Pin Extractor Ejector Ejector Spring Bolt Spring (RDB)

Attributes

Name: MK57 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 5.7X28MM
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100042965
Mfr. No.: 57AFF82
Make: CMMG
Model: Mk57
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 816422029174

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das MK57 COMPLETE BOLT
CARRIER GROUP REPAIR KIT

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MK57 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT von
CMMG. Dieses Handbuch bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achte darauf, dass alle Teile des Reparatursets in gutem Zustand sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Nutzung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage bei der Installation und Nutzung des Reparatursets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig alle Teile auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetze sie bei Bedarf.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle Teile des Reparatursets hast: Bolt, Schlagbolzen, Haltebolzen, Schlüssel
(RDB), Schrauben, Bolt Cam Pin, Extractor, Ejector, Ejector Feder, Bolt Feder (RDB).
Überprüfe, ob du die erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.

Installation:

Entferne den alten Bolt Carrier aus der Waffe.
Setze den neuen Bolt in die Bolt Carrier Group ein.
Sichere den Bolt mit dem Haltebolzen.
Installiere die anderen Teile in der Reihenfolge, die in der Bedienungsanleitung deiner Waffe
angegeben ist.
Überprüfe alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung:

Nach der Installation, teste die Waffe in einem sicheren Umfeld, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Achte während des Gebrauchs auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen und stoppe die
Nutzung sofort, wenn etwas nicht stimmt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffenbestandteilen in deinem Land.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.
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MK57 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MK57 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before using
the kit.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care.
Ensure that the workspace is clean, dry, and free from distractions.
Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.
If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the components provided in this repair kit for your MK57 Bolt Carrier Group.
Ensure that all parts are properly secured before using the firearm.
Do not attempt to modify any components; doing so may compromise safety and performance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Store the repair kit in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps

Remove the existing Bolt Carrier Group from the firearm.
Replace the following components using the provided parts:

Bolt Install the new 5.7x28mm bolt.
Firing Pin Insert the new firing pin into the bolt.
Firing Pin Retainer Pin Secure the firing pin with the retainer pin.
Key (RDB) Attach the new key to the bolt carrier.
Key Screw Use the two screws to secure the key.
Bolt Cam Pin Insert the bolt cam pin.
Extractor Install the new extractor.
Ejector Replace the ejector if necessary.
Ejector Spring Ensure the ejector spring is properly positioned.
Bolt Spring (RDB) Install the new bolt spring.

Final Checks

Doublecheck that all components are installed correctly.
Ensure that there are no loose parts.
Perform a function check by cycling the action without ammunition to ensure proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not discard components in regular household waste.
Contact local waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's official website or
customer support channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your firearm
depend on your adherence to these guidelines.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Riparazione del Bolt Carrier Group MK57

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group MK57 di CMMG. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni sicure e affidabili. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire una corretta installazione e un funzionamento sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni.
Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi operazione di riparazione o
manutenzione.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione; segui le istruzioni passo dopo passo.
Non utilizzare il kit se presenti segni di usura o danni sui componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit:

Bolt – 5.7x28mm
Firing Pin
Firing Pin Retainer Pin
Key (RDB)
Key Screw X 2
Bolt Cam Pin
Extractor
Ejector
Ejector Spring
Bolt Spring (RDB)

Installazione:

Segui attentamente le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun componente.
Utilizza gli strumenti appropriati per evitare danni ai componenti.
Verifica che tutti i componenti siano fissati saldamente e correttamente installati.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
Effettua test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali potenzialmente pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto o il suo utilizzo, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del Kit di Riparazione del Bolt
Carrier Group MK57. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a contattare un professionista se hai
dubbi o domande.
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Säkerhetsinstruktioner för MK57 COMPLETE BOLT
CARRIER GROUP REPAIR KIT

Introduktion
Tack för att du valt MK57 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT från CMMG. Denna produkt är
designad för att underlätta reparation och underhåll av din Bolt Carrier Group. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av produkter relaterade till vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och reparation.
Kontrollera att alla verktyg och delar är rena och fria från skräp.
Arbeta i ett väl upplyst område för att minimera risken för misstag.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering av vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar i reparationssatsen är inkluderade:
Bolt – 5.7x28mm
Tändstift
Tändstiftshållare
Pinnyckel (RDB)
Nyckelskruv X 2
Bolt Kam
Pin
Utmatningsmekanism
Utmatningsmekanismens fjäder
Bolt fjäder (RDB)

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och avlägsna all ammunition innan du börjar.
Följ instruktionerna i din vapens manual för att ta bort den gamla Bolt Carrier Group.
Installera de nya delarna enligt ordningen i reparationssatsen.
Använd rätt verktyg och se till att alla skruvar och fästen är åtdragna korrekt.

Användning:

Efter installation, kontrollera att alla delar fungerar som de ska.
Genomför en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Använd alltid vapnet på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla förpackningar och oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Tänk på att vissa komponenter kan behöva hanteras som farligt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av MK57 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT.


